
 

 

1050 West 163
rd

 St., Gardena, CA 90247 
Office: (310) 327-5830, Fax: (310) 327-6440 

http://saintanthonygardena.org/ 
www.facebook.com/stanthony.gardena 

Daily Rectory Office Hours: 
9:00am—1:00pm, 2:00pm-5:00pm 
 
Saturday Vigil Mass: 5:30pm (English) 
Sunday Masses:  
7:30am (English) 9:00am (Español) 
11:00am (English) 1:00pm (Español) 
5:30pm (English) 
Weekday Masses:  
Monday - Friday  6:30am & 8:00am 
Saturday Morning 8:00am 
First Friday/Primer Viernes:   
6:15pm Mass & Adoration until 8:15pm/ 
Misa Bilingüe y Adoración hasta las 8:15 
Confessions: Saturdays, 6:45pm 
Friday evenings during Adoration 
Adoration: Most Fridays, 6:15pm-7:15pm 
 
Drive-in Visits to the Blessed Sacrament on 
the NW side of the Church. The parking lot 
Berendo gate is open from 6:00am-7:00pm 
weekdays and 7:00am-7:00pm weekends. 
Daily Rosary: Monday-Friday 6:00am 
Monday-Saturday 7:30am 
Thursday 8:40am (Espanol) 
First Saturday 7:00am; 8:30am (Espanol) 
St. Anthony Novena: Tuesdays after 8:00am 
Mass in English followed by Espanol 
Rosario - Legión de María (Español) 
Martes, 9:00am (Salón de Nuestra Señora) 
Mother of Perpetual Help Novena:  
Saturdays after 8:00am Mass in English.  
Wednesdays after 8:00am Mass en Espanol. 

St. Anthony Preschool 
Sister Gisela, M.C., Director  (310) 329-8654 
http://www.stanthonypreschoolgardena.org/ 

St. Anthony Elementary School 
Mrs. Angela Grey, Principal  (310) 329-7170 

http://www.stanthonygardena.org/ 
Faith Formation/Religious Education 
Mrs. Marianne Dyogi (310) 323-0860 
High School Confirmation Program 

 Sister Luz Maria (213) 949-6910  
Music Director  

Ms. Frances Castaneda  
fcastaneda@stanthonygardena.org  

Youth Ministry  
Kevin Agudo (209) 603-2270 

Schedule on Instagram at arkyouthministry_gardenaca  

Marriage/Arreglos para Boda 
Engaged couples are strongly encouraged to contact the parish 
office for appointments and classes 6 months prior to proposed 
wedding date. /  Parejas que desean casarse necesitan ponerse en 
contacto con la parroquia para empezar hacer arreglos por los 
menos seis meses antes de la fecha propuesta.  

Baptism/Bautismo 
Baptisms: Infant Baptisms in English are held twice a month. Par-
ents and Godparents must visit the Parish Office (Rectory) during 
office hours to: 

• Register for the required Baptism Formation Seminar  

• Submit a copy of the child’s state-issued birth certificate 
Bautismo:  Los bautizos en espanol se llevan a cabo dos veces al 
mes. Los padres y padrinos deben visitar la oficina parroquial 
(rectoria) durante el horario de oficina para: 

• Registrarse para el clase de formacion de Bautismo requerido 

• Envíe una copia del certificado de nacimiento emitido por el 
estado del niño 

Parish Contacts 

Address, Office & Church Hours 

 September 22, 2024 
25th Sunday in Ordinary Time  

Monsignor Sal Pilato, Pastor  

Fr. Roberto Pirrone, Associate Pastor  

Sunday Supply: Fr. Paolo Garcia  

For Online Giving 

mailto:fcastaneda@stanthonygardena.org


Twenty– Fifth Sunday in Ordinary Time                                                                 September 22, 2024 

ALTAR BOYS are from grades 3 through 8 and Knights of 
the Altar are from grades 9 through young adults. Sign-ups 
for training will take place after the Sunday morning 
Masses for the next two weekends. A separate program, a 
sodality for the girls and young ladies will be announced 
next month. 

 
KNIGHTS OF THE ALTAR – This group is for high school 
boys and college young men. The Knights of the Altar take 
the leadership roles during our liturgical services and act 
as Masters of Ceremonies. In addition to this, they are 
also formed in a fraternity which will include social 
activities as well as spiritual and doctrinal formation. They 
typically meet each month, except in July and August. All 
our current Altar Boys in high school and above are 
invited. If you have a son in high school or college, please 
encourage him to sign up even if he is not currently an 
altar server. Sign-up forms are available at the RE 
registration table on Sunday mornings and in the rectory 
office during open office hours. 
 
PARISH’S INTERCESSORY FOCUS FOR SEPTEMBER 
- As the school year begins for our students and religious 
education children, may the Holy Cross of Our Lord Jesus 
be exalted and draw them into His truth, goodness, and 
beauty to be formed into the modern-day saints our world 
needs in this next generation. 
 
MARRIAGE TROUBLE?  - Retrouvaille (REH-trov-eye) is 
a Catholic ministry for marriages in jeopardy. Married 
couples of any faith are welcome. For questions or to 
register, make a confidential call to 909-900-5465 or visit 
HelpOurMarriage.org. 
 
DID YOU KNOW? - Shop safely with your children - 
When you are with your children in a crowded shopping 
area — think mall, grocery store, farmer’s market — it is 
important to have a plan of action to keep your group 
together and your children safe. Keep children as close as 
possible, ideally either in a cart or holding hands. Always 
go as a group to the bathroom, or at least in pairs, and 
have a designated spot to meet back up. For more tips, 
visit missingchildrensnetwork.ngo. 
 
UNA CITA DE INTERNET SOBRE LAS ELECCIONES 
DE NOVIEMBRE - “La Iglesia no puede dejar de tomar 
posición en las próximas elecciones presidenciales en los 
Estados Unidos. No indicando el candidato por el que los 
católicos deben votar, sino recordándoles los valores 
católico-cristianos por los que los votantes católicos deben 
guiarse en su elección. Durante las misas y en otras 
ocasiones religiosas, se debe hablar directamente sobre 
las elecciones, enfatizando que la elección del presidente 
y su programa es también una elección de si nosotros, 
católicos-cristianos, elegimos defender a nuestro Señor. 
Cada católico-cristiano debería preguntarse cuál de los 
candidatos comparte más los valores cristianos. Cada 
sacerdote debería recordarnos la necesidad de recordar 
esto el día de la elección, porque al elegir a este o aquel 
candidato, elegimos si queremos estar más cerca de 
nuestro Señor Jesús, si creemos y confiamos en Él, si 
estamos listos para defenderlo”. -Victor Orloff 

A QUOTE FROM THE INTERNET ABOUT THE 
NOVEMBER ELECTION - “The Church cannot but take a 
position in the upcoming presidential elections in the USA. 
Not by indicating the candidate for whom Catholics should 
vote, but by reminding them, the Catholic-Christian values 
that Catholic voters should be guided by in their choice. 
During Masses and on other religious occasions, it should 
be directly spoken about the elections, emphasizing that 
the choice of the president and his/her program is also a 
choice whether we Catholics-Christians choose to defend 
our Lord. Every Catholic- Christian should ask themselves 
which of the candidates most shares Christian values. 
Every priest should remind us of the need to remember 
this on election day, because by choosing this or that 
candidate, we choose whether we want to be closer to our 
Lord Jesus, whether we believe and trust in Him, whether 
we are ready to defend Him.”   -Victor Orloff 
 
RELIGIOUS EDUCATION CLASSES HAVE BEGUN /  
HAN COMENZADO LAS CLASES DE EDUCACIÓN 
RELIGIOSA –  
Thurs., Sat., Sun., Sept. 19, 21, 22 – First Day of Classes 
begin two weeks earlier than last year. / El primer día de 
clases comienza dos semanas antes que el ano pasado. 
1st Communion - 2 years begins in 1st grade - Thursday 
evenings or Saturday mornings. /  
Primera Comunión - 2 años comienza en 1er grado - 
Jueves por la tarde o Sábado por la mañana. 
Confirmation - 2 years begins in 9th grade - Sunday 
afternoons with 5:30 Mass. /  
Confirmación - 2 años comienza en 9no grado - 
Domingos por la tarde con Misa de 5:30.  
OCIA - 1 year - adults - Sunday morning with 9:00am 
Spanish Mass or 11:00am English Mass. / 
OICA - 1 año - adultos - Domingo por la mañana con misa 
en español a las 9:00am o misa en inglés a las 11:00am. 
 
SUNDAY MINISTRY FAIRE, next Sunday, will provide 
various ministries and organizations of our parish with the 
opportunity to have a table outside in the east church 
patio. This gives you the opportunity to meet many of your 
fellow parishioners who are involved in the various 
organizations. This also gives you the opportunity to learn 
more about these groups and to consider joining one or 
more of them. Today or next Sunday’s bulletin will contain 
an insert listing the various parish organization. If your 
organization is missing from the list, please call Brother 
Jose Luis at the rectory at your earliest convenience. 
 
ST. VINCENT DE PAUL BUNDLE SUNDAY TRUCK will 
be here at St. Anthony on Sunday, Oct. 6, from 8:00am – 
2:00pm for your donations of usable discards of clothes, 
household goods, small appliances, and misc. items. No 
large items, car seats, baby cribs, strollers, or mattresses. 
For free pick-up of large tax-deductible donations like 
appliances, furniture, and vehicles, please call St. Vincent 
de Paul at 800-974-3571. 
 
ANNUAL DINNER DANCE - Sat., Oct. 12, 6:30pm – 
11am – Annual Italian Catholic Federation (ICF) Columbus 
Day Dinner-Dance, Silent Auction, Parish Hall. $50 per 
person, $15 under 12. Contact Rose (310) 516-0480 or 
Connie (310) 516-7222. ICF Branch 237 is celebrating 
over 50 years of service to our parish and community. 
 
 

https://nam04.safelinks.protection.outlook.com/?url=https%3A%2F%2Fwww.missingchildrensnetwork.ngo%2Fsafety-tips-for-shopping-with-your-child%2F&data=05%7C02%7Cmsgrspilato%40la-archdiocese.org%7C60b2357e834c4c0ee71d08dccc65b546%7Ca90c3e256ce644bca7ca47ee2af06f


Vigésimo Quinto Domingo del Tiempo Ordinario         22 de Septiembre de 2024 

EL ENFOQUE DE INTERCESIÓN DE NUESTRA 
PARROQUIA PARA EL SEPTIEMBRE - Al comenzar el 
año escolar para nuestros estudiantes y niños de 
educación religiosa, que la Santa Cruz de Nuestro Señor 
Jesús sea exaltada y los atraiga a Su verdad, bondad y 
belleza para ser formados en los santos modernos que 
nuestro mundo necesita en esta nueva generación. 
                        
¿PROBLEMA DE MATRIMONIO? - Retrouvaille (REH-
trov-eye) es un ministerio católico para matrimonios en 
peligro. Las parejas casadas de cualquier fe son 
bienvenidas. Para preguntas o para registrarse, haga una 
llamada confidencial a Mayra Perez-Carrillo (818) 723-
8704 y Carlos Perez-Carrillo (818) 741-5172, O visite 
HelpOurMarriage.com. Nuestro 
email:retrolaspanish@gmail.com.                    
 
¿SABÍA QUE? - Medidas de seguridad cuando vaya de 
compras con sus hijos - Cuando esté con sus hijos en 
una zona comercial llena de gente (como un centro 
comercial, un supermercado, o un mercado de 
agricultores), es importante tener un plan de acción para 
mantener a su grupo junto y a sus hijos seguros. 
Mantenga a los niños lo más cerca de usted posible, 
idealmente en un carrito de la tienda o tomados de la 
mano. Siempre vaya al baño con todo el grupo o al menos 
en parejas, y establezca un lugar designado para reunirse 
nuevamente. Para obtener más consejos en inglés, visite 
missingchildrensnetwork.ngo. 
 
COMING UP / PRÓXIMOS EVENTOS 
Sun., Sept. 15, 22, 29, after all Sunday Masses – Altar 
Boys (grades 3-8) and Knights of the Altar (grades 9 
through young adults) sign-ups for training. 
Sun., Sept. 29 – Parish Ministry Faire after the morning 
Masses. 
Sun., Oct. 6, 8:00am – 2:00pm – St. Vincent de Paul 
Bundle Sunday truck here for your donations of usable 
discards of clothes, household goods, small appliances, 
and misc. items. No large items, car seats, baby cribs, 
strollers, or mattresses. For free pick-up of large tax-
deductible donations like appliances, furniture, and 
vehicles, please call St. Vincent de Paul at 800-974-3571. 
Mon., Wed., Oct. 7, 9, 14, 4:00pm – 6:00pm, church – 
Altar Boy training. Grades 3-8. 
Sat., Oct. 12, evening, parish hall – Annual Columbus 
Day Dinner Dance sponsored by our Branch 237 of the 
Italian Catholic Federation (ICF) 
Sat., Oct. 19, 8:30-12:00pm – The Story of Padre Pio by 
Fr. Eric Forbes, OFM Cap., at St. James School - 
O'Gorman Center, 4625 Garnet St. Torrance. Includes 
Mass, relic veneration, breakfast and presentation.
 Cost is $25. Pre-Registration is required. To 
register online click here: https://tinyurl.com/p352j97z 
Mon., Oct. 21, 4:00pm – 6:00pm, church – Knights of 
the Altar training. Grades 9 through young adults. 
Fri., Nov. 8, 8:00am – Annual School Blue Mass for 
police officers, fire fighters, & first responders followed by 
continental breakfast. Please invite friends and relatives 
who are police officers, fire fighters, & first 
responders. 

FERIA DE MINISTERIOS - El próximo domingo 29 de 
septiembre se llevará a cabo una Feria de Ministerios. 
Esto brindará a varios ministerios y organizaciones de 
nuestra parroquia la oportunidad de tener una mesa 
afuera en el patio este de la iglesia. Esto le da la 
oportunidad de conocer a muchos de sus compañeros 
feligreses que están involucrados en las diversas 
organizaciones. Esto también le da la oportunidad de 
aprender más sobre estos grupos y considerar unirse a 
uno o más de ellos. El boletín de hoy y/o del próximo 
domingo incluirá una lista de las diversas 
organizaciones parroquiales. Si su organización no se 
encuentra en la lista, llame a Hermano José Luis a la 
rectoría lo antes posible. 
 
CAMIÓN DE DONACIONES DE SAN VICENTE DE 
PABLO estará aquí en el domingo 6 de octubre, de 
8:00am a 2:00pm, para recibir sus donaciones de 
prendas de vestir, artículos para el hogar, pequeños 
electrodomésticos y artículos diversos que se puedan 
utilizar. No se aceptan artículos grandes, asientos para 
el automóvil, cunas, cochecitos ni colchones. Para 
recoger de forma gratuita donaciones grandes 
deducibles de impuestos, como electrodomésticos, 
muebles y vehículos, llame a San Vicente de Pablo al 
800-974-3571. 
 
CENA-BAILE ANUAL - Sábado 12 de octubre, 
6:30pm – 11am – Cena-baile anual del Día de Cristobal 
Colon de la Federación Católica Italiana (ICF), Subasta 
Silenciosa, Salón Parroquial. $50 por persona, $15 
menores de 12 años. Comuníquese con Rose (310) 
516-0480 o Connie (310) 516-7222. La sucursal 237 de 
ICF está celebrando más de 50 años de servicio a 
nuestra parroquia y comunidad. 
 
LOS MONAGUILLOS son de 3 a 8 grado y los 
caballeros del altar son de 9 grado a jóvenes adultos. 
Las inscripciones para la capacitación se realizarán 
después de las misas matutinas del domingo durante 
los próximos dos fines de semana. El próximo mes se 
anunciará un programa separado, una cofradia para las 
niñas y las señoritas. 
 
CABALLEROS DEL ALTAR – Este grupo es para 
chicos de secundaria y jóvenes universitarios. Los 
Caballeros del Altar asumen los roles de liderazgo 
durante nuestros servicios litúrgicos y actúan como 
Maestros de Ceremonias. Además de esto, sin 
embargo, también se forman en una fraternidad que 
incluye actividades sociales así como formación 
espiritual y doctrinal. Normalmente ellos se reúnen 
todos los meses, excepto en julio y agosto. Todos 
nuestros monaguillos actuales en la escuela secundaria 
y superiores están invitados. Si tiene un hijo en la 
escuela secundaria o la universidad, anímelo a 
inscribirse incluso si actualmente no es monaguillo. Los 
formularios de inscripción están disponibles en la mesa 
de registro de RE los domingos por la mañana y en la 
oficina de la rectoría durante el horario de atención. 

mailto:retrolaspanish@gmail.com
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HD Marble & Granite
*FREE ESTIMATES*

Installation & Fabrication:
• kitchen • bathroom • chimney • BBQ

(310) 654-1051

Los resultados varían. Se requiere una consulta para 
determinar si su caso califica. Esto tiene finalidad 
meramente informativa y no constituye asesoría legal.

ABOGADA DE INMIGRACIÓN

REGÍSTRATE 
PARA ARREGLAR  
SIN SALIR

(877) 474-6725

Wills and Trusts

Estate Plan Review

310-528-4349

www.vlmarshlaw.com

Listens. Cares.

Advocates.

• Car Accident Attorney
    Abogado de Accidentes de carro

• Uber Accidents 

    Accidentes de Uber

• Workers’ Compensation Attorney
   Abogado de Compensación de Trabajadores

310-806-1231

WWW.LAWOFFICEJOHN.COM

Free Consultion | Consulta Gratis

Se Habla Español
Pursuant To Labor Code Section 5432(A), Making A False Or Fraudulent Workers’Compensation Claim 

Is A Felony Subject To Up To 5 Years In Prison Or A Fine Of Up To $50,000 Or  

Double The Value Of The Fraud, Whichever Is Greater, Or By Both Imprisonment And Fine.

Where LA Catholics Go to Stay Connected.

Subscribe today for just $30.00 $19.95

Two easy ways to order:   AngelusNews.com/Bulletin  |  844-245-6630 

LET’S GROW YOUR BUSINESS 
Place Your Ad Here  

and Support Our Parish!
 

CONTACT ME  
Stephanie Church

 
Schurch@4LPi.com 

(800) 950-9952 x7880

Gardena Valley Council 4038
Scan Here to Learn What it

Means to be a Knight!
For more information, visit kofc4038.org

or email info@kofc4038.org

Free
Membership 

for the
First Year

(213) 637-7801

Luxurious Escapes • Resort Packages
Sunny Vacation Destinations

Cruises • River Cruises
 Family and Group Travel • Short Stays

Lucy Escarpita • 855-548-2929
le@lucysgetawaytravels.com

lucysgetawaytravels.myuniglobetravelcenter.com

You dream it and I will plan it!

 

IF YOU LIVE ALONE
MDMedAlert!™

4 Ambulance 4 Police/Fire 
4 Family/Friends 4 GPS & Fall Alert

/mo.$1995
Starting at

md-medalert.com 800.809.3570CALL  
NOW!


